
Set Up Instructions / Instruction D'Installation

With both hands grasping the blind, pull the coils of the
frame apart and slowly allow the blind to uncoil. (Use
caution during this step to prevent sudden opening of
the blind.)

Tout en retenant la cache à deux mains, tirez en
séparant les boudins du châssis et permettez à la
cache de se déplier lentement. (Soyez prudent durant
l’étape suivante afin d’éviter l’ouverture soudaine de la
cache.)

With the blind upright, spread apart the two panels
until the blind stands on its own.

Lorsque la cache est en position érigée, séparez les
deux panneaux jusqu’au moment où la cache reste
debout par elle-même.

Optional: Stake blind to ground with included stakes. 

Optionnel: Fixez la cache au sol avec les 
piquets fournis.
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Next, take two edges and FOLD together. Lay blind flat
on ground.

Après, prenez deux bords et PLIEZ ensemble et
étendez l'appartement aveugle sur la terre.

Final step is to take top of blind and TWIST towards
middle of blind on opposite side make a figure “8”. Once
initial twist is made, take top and bottom halves and
fold together to make one circle.

L'étape finale est de prendre le dessus des abat-jour et
la TORSION vers le milieu des abat-jour du côté
opposé font figure “8”. La torsion une fois initiale est
faite, des moitiés de dessus de prise et de bas et se plie
ensemble pour faire un cercle.

Packaged exclusively for:
Gorilla® Gear

3475 Eastman Drive
Flushing, MI 48433

810.733.6360
www.gorillablinds.com
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Take Down Instructions / Prenez Vers Le Bas Les Instructions

Initial step to taking down the blind is to PUSH one
corner of the blind inwards toward the opposite side.  

La mesure initiale à la prise en bas des abat-jour est DE
POUSSER un coin des abat-jour vers l'intérieur vers le
côté opposé.
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Quick Strike/Quick Strike Pro
Model/Modèle 65639/65645 

See other side for more instructions
Voir l'autre côté pour plus d'instructions

Questions? 1-800-241-4833
www.gorillablinds.com

CAUTION: This product contains fiberglass
poles under tension when in the folded position
and they will spring into shape with force!
Always keep at least one hand on the folded blind and
always use two hands to slowly unfold the blind away from
your body and face. Always keep clear of other people or
objects when setting up the blind.

PRUDENCE: Ce produit contient des ressorts
d’acier sous tension en position replié. Il va
s’ouvrir avec force pour reprendre sa position
ouverte! Gardez toujours au moins une main sur la cache
pliée et utilisez toujours les deux mains pour déplier
lentement la cache d’une façon opposée à votre corps et à
votre visage. Demeurez toujours éloigné des autres
personnes et des autres objets lorsque vous assemblez 
la cache.

NOTE:
- Do not store the blind while wet. If you must take the 
blind down while it is wet, set it up and allow it to dry 
before storing.

SAFETY WARNING:
- KEEP ALL FLAME AND HEAT SOURCES AWAY FROM
THIS BLIND FABRIC. The blind fabric is not fire proof. 
The fabric will burn if left in continuous contact with a 
flame source.

Instructions

Warnings / Avertissement

NOTE:
- N’entreposez pas la cache lorsqu’elle est humide. Si vous
devez démonter la cache lorsqu’elle est humide,
assemblez-la et laissez-la sécher avant de l’entreposer..

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ:
- GARDEZ TOUTES LES SOURCES DE FLAMMES ET DE
CHALEUR ÉLOIGNÉES DU MATÉRIELDE CETTE CACHE.  Le
matériel de la cache n’est pas ignifuge. Le matériel va brûler s’il
demeure en contact continuel avec une source de flamme.


